PRVNI
KAPITOLA

Tam venku citim mrtvé vzné3ejici se ve vétvich. Ztraceni Susti
listim stromt, brani prachodu paprski a $eptaji mi do ucha.
Své $pinavé prsty obepinaji kolem mého hrdla, skubou mi
vlasy a uvolfiuji prameny, aby mé mohli letmym dotykem
lechtat po tvafi.

Nebo ze by to byl jenom vitr?

Nechci se tu moc zdrzovat.

Stréim posledni kofen batolky virginské do vaku a pospi-
chidm pryé. Zvednu se zpod svidovych keft, kde jsem kofe-
ny vyryvala, a zmrzacena noha mi podklouzne na uvolnéné
hroud¢ hliny. Ostra bolest mi okamzité projede celou nohou
az nahoru k boku.

»Pane na nebi!“ vyhrknu dfv, nez se stihnu zarazit. Zadr-
zim dech a poslouchdm skiipajici vétve topola. Vlastné mi ne-
hrozi zidné skuteéné nebezpeéi — slunce zapadd az za tfi ho-
diny, moznd dokonce pozdéji. Ale brat jméno bozi nadarmo
nikdy nepfindsi nic dobrého, a obzvlast ne v mistnich lesich.

Proderu se kfovim na Strdzni plan, kde je vzduch okamzi-
té teplejdi, a mrazeni, které jsem citila na zétylku a podél celé
patefe, je nahle to tam. Dfevéné hradebni zdi opevnéni puso-
bi z této vzdilenosti dokonale rovnym dojmem. Obkrouzim
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kolem nich veliky oblouk a vydim se k vychodni briné,
u které pracuji lidé z mé ¢tvrti. Na obrovskych kazich tu susi
hromady bobuli. Skupinka mladikt nahini v prachu cvreky.

»~Emmeline!“ Tom se od nich oddéli a dlouhymi kroky si
to rizuje pfimo ke mné. Jemnd kdze jeho kalhot se propléta
trsy divoké travy.

Na rtech se mi objevi tsmév.

Tom je stejné stary jako jd, je vytahly, hubeny a jeho ruce
pusobi jemnym dojmem. Vosk je ale popilil tolikrit, ze mu
na nich uz nadosmrti ztstanou jizvy. Kdyz se ke mné pfi-
blizuje, zastréi oba palce za opasek a hlavu nakloni mirné
na stranu, jako to ostatné délava vzdycky, kdyz nad né¢im
usilovné premysli.

Zepti se mé, co budu délat béhem svého volna. Casto
se spoleéné odvazime k fece a rybafime nebo pétrime po
tom, co tam po sobé zanechali Ztraceni. Nikdo kromé mé
jim nefikd Ztraceni a malokomu je$té ptipadaji hroty jejich
$§ipt nebo kosti zajimavé, ale j4 je stéle sbirim. Ty pfedméty
m¢é pfitahuji, jako by do nich bylo vetkdno néjaké tajemstvi.

Tom se zastavi. ,Nebylas véera na hovorech o mravnosti,
fekne.

Popotihnu vak s nasbiranymi kofeny. Tom znd mou ob-
¢asnou neochotu Géastnit se spoleénych osadnich udélosti.
Urcité si mé jen dobir4.

»Propasla jsem nové kdz4ni? Zaznéla né¢jakd moudra?® od-
povim mu.

Nezasmcje se.

»Pljdeme dnes k fece?” pokracuji tedy.

,Vi§, Em...“ Tom vypad4, jako by nemohl nalézt spravna
slova. Pfitom obvykle nemiva problém se vyjadfit. V jeho
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modrych oéich vidim stopy starosti, vypadaji ted jako nebe
nad prérii, kdyz se mra¢na stahuji pred bourkou.

Nad na$imi hlavami se vznési jestidb a patra po kofisti.

Divim se do zemé a palec zranéné nohy zaryvim do hli-
ny. Bolest, kterou pfi tom vnimam, mi pfinasi zvlastni pocit
tlevy. Po trsu travy pomalu leze brouk.

,»Bratr Stockham se nad tim pozastavoval.®

Zvednu hlavu. ,,Co prosim?“

»Pozastavoval se nad tim, Zes nebyla na hovorech o mrav-
nosti. Moje mama dnes na zasedéni radnich nesla bedynku
svi¢ek a on se zajimal, kdes véera v noci byla.“

V zaludku jako by se mi v tu chvili usadil tézky kdmen.

»A mdma za tebou pfisla a vyptavala se t&?“

Tom prikyvne.

»A cos ji fekl?“

,Pravdu. Rekl jsem ji, ze nevim, kdes véera v noci byla.”

Tazavy ton, ktery jeho slova v podkresu doprovizi, igno-
ruji. ,Pro¢ by si toho viibec viimal? Vzdyt je tam pfes Sest set
lidi, a on postfehne, Ze schdzim zrovna j4?“

»To nemam tugeni.“ Tom si rukou prohrédbne jemné svét-
1é vlasy. ,Ale poslouchej mé, Em, na dnes$ni hovory musf$
urtité dorazit.“ Jeho o¢i mé z ni¢eho neobvinuji, jsou jen
plné obav.

Pfikyvnu. Nemim na vybranou. Jednim vzpurnym ¢inem
si vyslouzite varovani. Ale dvéma? Dva znamenaji, Ze musite
svou bezihonnost prokdzat jinak.

Napfiklad tim, ze drzite v noci straz na hradbach.

Pfi té predstavé se zachmuiim.

Dnes veéer na hovory o mravnosti prosté musim dorazit.
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,Co to tam m4§, Em?“ Edith, Tomova mal4 sestticka, se jed-
nou rukou pfidrzuje mé dlouhé sukné a druhou se marné
snaz{ dosdhnout na kozeny vak s kofeny. Je to zalostné ges-
to — asi jako kdyby prérijni hlodavec dorézel na bizona. Jeji
Satky jsou celé zaprasené. Je zfejmé, Ze ji sestra Ann, Tomova
a jeji mdma, nechala na chvili samotnou, ale nakizala ji, aby
se drzela pobliz. Edith je ten zvl4stni typ ¢lovéka, na kterého
musite neustile ddvat pozor.

Jeji o¢i vypadaji v pohublé tvifiéce snad az pfilis veliké.
Na ¢tyfi roky je Edith nezdravé vychrtla. Nékteré déti maji
to $tésti, Ze se narodi baculaté, ale ztriceji na vaze, jakmile
je jejich matky prestanou kojit. Skoro nikdo nema $anci tady
pfibrat a déti — hrajici si, rozjivené a zpupné — nepfedsta-
vuji zddnou vyjimku.

Jsme si ve v$em rovni: v bobatstvi i v chudobé. Spolecné presijeme,
nebo gabyneme.

Bratr Stockham ndm to pfipomind na kazdych hovorech
o mravnosti. Problém je v tom, Ze to nenf tak Gplné pravda.
Méme radni, ktef{ se nikdy neobévaji pozadat o zvldstni pii-
dél jidla, a také strazné, ktefi dostavaji porce navic za riziko,
které kazdou noc podstupuji.

Setfesu malou dolt. ,Jsou v ném kofeny batolky virgin-
ské pro sestru Manon.*

»Které rostou pod témi tvidovymi kefi?“ zajim4 se.

»Svidovymi,“ opravim ji.

Vazné prikyvne svou blondatou hlavi¢kou, jako bychom
pravé mluvily o té nejdalezitéjsi véci, kterou Vsemohouci
stvofil. ,Dobra prace,“ dod4 potom.

Usméju se. Mam tu malou rida. Nejen proto, Ze je to To-
mova sestra — a Tom je muj jediny skutecny pfitel —, ale taky
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proto, ze se mé vzdycky vyptava na mou praci pro sestru Ma-
non a je vidét, Ze ji to zajimd, jako by snad vyryvani kofinka
byla ta nejzodpovédnéjsi éinnost na svété. Navic nasloucha
kazdému mému slovu. Mé ob¢asné vylety do oblasti za Straz-
ni plan ji museji pfipadat obzvlast dobrodruzné. Jesté nikdy
nebyla za branami vesnice, tedy az na jedinou vyjimku. Ale
o tom nemluvi nikdo rid a ona je pfili§ mala, nez aby si
z toho néco pamatovala.

Vtom kolem ni proleti motyl a jeji oéi se rozzafi. Otodi se
a vyda se za nim smérem k nasim obydlim.

»Nechod daleko!“ zavoldm za nf jesté. ,Jinak t& bude
méma hledat.”

Jako na povel se zevnitt ozve hlas sestry Ann. ,Edith?
Edith!*

Jesté nez sestra Ann stihne vystr¢it hlavu, vydim se k ozdra-
vovné. Z komina vétrem oslehané dfevéné budovy stoupa
tenky prouzek dymu. Po mém zaklepani se zevnitt ozve od-
métené: , Entreg!”

Sestra Manon je naklonéné nad ohnistém, kde v hrnci mi-
cha klokotajici bylinky. Jeji bélostné vlasy predstavuji jediny
svétly bod v potemnélé kuchyni plné sazi.

wLa racine.” Ukdzu na svij vak a ona posunkem nazna&i
ke stolu.

Sbirdm byliny a kofeny na jeji obklady a masti: jable¢nik
se d4 vyuzit pfi porodech, $alvéj na zaludeéni potize a kofen
batolky zase na jiné neduhy. Sestra Manon nastésti vlastni
a uz léta opatruje starou, zapriSenou knihu s malinkymi ob-
razky vSech kofent a bylin, které pro ni mam sbirat. Jinak
bych byla schopna pfinést ji jakoukoli rostlinu, kterou Vse-
mohouci na té nasi zelené zemi necha vyrust, ve snaze dodat
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ji to, co mi svou drmolenou francouzstinou popisuje. N¢&-
kdy jenom pfedstirdm, ze listuji v této knize, a prozkoumdm
i daldi, které vlastni: jsou v nich obrizky lidf a zvifat, kterd
jsem nikdy nevidéla. Mam podezfeni, ze nékterd z nich ziji
daleko za mofem nebo jsou pouhym vyplodem néci bujné
fantazie. Jind — pfedevsim koné a voli — kdysi skute¢né exis-
tovala, to vim jisté. Vyhynula béhem osidlovéani zdejsi oblasti,
kdyz jsme sem pred péti generacemi pfisli.

Vyndam kofeny, polozim je na stdl, pak o krok ustoupim
a éekam, co se bude dit dal. Pfida do hrnce sugené listi. Mi-
cha. Nakonec se oto¢i a zméfi si mé svyma vodnatyma oc¢ima.
Jeji tvéaf zdobi vic vrasek, nez kolik je v fece ryb, a ramena
mé drobnd a utla.

»~Emmeline,“ fekne mi potom, ,ton pied. Tit l'as blessé au-
Jourd bui, non?“

Jak jen maze védét, ze jsem si poranila nohu? M4 prav-
du, boli mé dnes vic nez jindy, ale neddvim to pfi chizi
nijak zndt. V pevnosti se vzdycky snazim chodit pokud
mozno normilné, nebo se tomu alesponi co nejvic pfiblizit.
Zpusobuje mi to sice skoro nesnesitelnou bolest, ale uz tak
jsme s titou poskvrnéni. Nehodlam proto poskytovat lidem
dalsi ziminku, aby na mé mohli civét. Kdybych jesté navic
kulhala, ni¢emu by to neprospélo. Ale ona to pfesto né&jak
poznala.

»Oui.” Pikyvnu.

Posunkem mé vyzve, abych si sundala mokasin. Poslech-
nu ji a ona odlozi sbéracku na sttl, pfiblizi se ke mné a ohne
se, aby vzala mou nohu do svych svrastélych rukou.

Stiskne mi kotnik ve vinéné ponozce a prohlizi si nohu
tu z té, tu z oné strany, ale bohudiky ponozku nesundiva.
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Nerada se divim na svou nepfirozené tmavou kiZi a znetvo-
fené prsty — a je$té min nadsend jsem, kdy?z je spatii nékdo
jiny.

Zamlask4 a potom fekne: ,Dél43 to schvalné.”

Chvili na ni jenom mléky zirim. Opét ma pravdu. Tam
v lese to byla nehoda, ale pfed Tomem uz jsem na nemoc-
nou nohu doglapla zimérné tak, aby to bolelo. Prosté mé
témi svymi fe¢mi o hovorech o mravnosti zasko¢il. Nikdo mi
to nemuze mit za zlé. A zranit sebe samu nenf{ pfece zidny
vzpurny in.

»Mizu vim jesté s né&m pomoct? Pokud ne, chci oka-
mzité pry¢, daleko od jejich zpytavych odf, které toho vzdyc-
ky vid{ az pfili§ mnoho.

Vénuje mi dlouhy pohled. ,,Non, Emmeline.“ Opatrné po-
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lozi mou nohu zpatky na zem. ,Délej, co uznas za vhodné.

»Nyni se navzéjem pozdravime.“ Témito slovy otevie bratr
Stockham dne$ni hovory o mravnosti. Za fe¢nickym pulti-
kem se tyéi jeho vysoka, vzpiimena postava.

Vzduch ve slavnostni sini ¢pi pachem potu a neumytych
vlast.

Vklinila jsem se mezi dvé Zeny ze severu, ze Strazni ¢trti,
abych byla co mozna nejdal od smutného pohledu titovych
o¢i. Kdyz jsem vstoupila, vyrazil smérem ke mné, ale ji jsem
predstirala, Ze ho nevidim, a vplula jsem do davu proudiciho
od néj. Mam pravé ted dost starosti i bez jeho vydésenych,
starostlivych pohledd.

Otoéim se s pozdravem k Zené vyhublé na kost stojici
po mé levici, pficemz si ruku polozim na hrud a pokyvnu.
Poznivam jeji strhanou tvaf — nikdo tady vlastné neni Gplny



PRVNIi KAPITOLA

cizinec. Jeji reakce je rychla, ale oéi ma sklopené, jako by se
obévala, ze by snad pfi del$im pohledu na mé mohla néco
chytit.

Zena po mé pravici je jako koule a v 1iiné nosi dité, jehoz
narozeni nebude nikdo z mistnich oslavovat, dokud to malé
nedosihne véku jednoho roku. Umira tady tolik déti, Ze osla-
va pted jejich prvnimi narozeninami se zacala povazovat za
holy nerozum a plytvani jiz tak vzicnymi zdsobami.

Tak rida bych se ji zeptala, jestli musi na strdz i ve svém
pozehnaném stavu — a jestli za to ta porce jidla navic oprav-
du stoji —, ale samozfejmé to neudélaim. Nemdm ve zvyku
mluvit s lidmi, které neznam dost dobte.

Bratr Stockham si opét vyzada nasi pozornost. ,Desity
listopad. Den, kdy jsme vybudovali nasi pevnost, den, kdy
jsme se naudili prezit v této drsné krajiné. Pf{sti mésic pfi
Stvrzeni toto vyrodi oslavime. Budeme po dobu t#{ dnd vzda-
vat diky a stvrdime tak nasi oddanost mravnosti i nasemu
spolegenstvi. Difve nez nastane La Prise.”

Zena vedle mé se pfi slovu La Prise zachvéje: smrtici zima.
Je nad slunce jasné;jsi, ze v tu chvili mysli pfedev$im na své
nenarozené dité.

»Po cely rok jsme tvrdé pracovali, abychom pfezili. Ale te-
prve tydny pred Stvrzenim odhali nase odhodlani Zit, nebo
zemfit.

Dav zasumi tlumenym $epotem. Nase odhodldni zemiit. Pi-
padd mi to jako dost zvlastni formulace, ale umim si pfed-
stavit, ze je to jen snaha pfimét nis pracovat co nejtvrdé;ji.
Bratr Stockham se patrné snazi fict, Ze cokoli mifi nez piis-
né dodrzovani mravnosti by mohlo mit nedozirné nasledky.
A jako by podvédomé reagoval na mé myslenky, pokraduje
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bratr Stockham modlitbou t# ctnosti: upfimnosti, odvahy
a poznani.

Upfimnost znameni fikat za v§ech okolnosti pravdu a né-
sledovat pravidla spolecenstvi: plnit si své povinnosti, G¢ast-
nit se osadnich spoleénych udélosti a drzet se uvnitf hradeb
pevnosti. Odvaha znamend délat, co se zida, riskovat pro
dobro vétsiny a takovy risk podstupovat ml¢ky a bez protes-
ta. A koneéné poznani znamend pouzivat mozek, kterym nés
Viemohouci obdafil, tak, abychom byli ku prospéchu véem
ostatnim ¢lentim na$eho spoleéenstvi, aniz bychom pfi tom
ovéem ohrozili kohokoli z nich.

Kazdy druhy den porusim upfimnost.

Vazné se snazim, ale nékteré véci, o které se zajimam,
mou snahu prosté komplikuji. Myslenky mé zanesou zpatky
k dne$nimu sbéru kotinkd, kdy jsem citila, jako by Ztrace-
ni vykukovali zpoza vétvi a pozorovali mé. Venkovni lesy
jsou zapovézené Uzemi, ale nekteré dny si nemizu pomoct
a myslim jen na to, jak bych se vydala hluboko mezi stromy
a putovala dal do temnoty za prvni kfoviska, tam, kde na
¢loveka neéihaji Zadné ostrazité pohledy.

Za¢ne mé svédit mezi lopatkami. Ohnu jednu ruku a sna-
zim se ji dosdhnout, jak vysoko to jen jde, ale kdyz loktem
vrazim do Zeny po své levé strané a ta mé zprazi nevraZivym
pohledem, nechim toho.

»Mravnost nis az doposud chrénila,“ prohlasi bratr Stock-
ham anglicky a pak také francouzsky. Jeho hlas se nese celou
sini a prostupuje masou mléicich tél. Dokonce i déti se pfi
proslovu bratra Stockhama ztisi, a to pfesto, Ze jsme rizné
verze této jeho promluvy slyseli vsichni uz tolikrét, Ze jsou
pro nds vic nez zndmé. Vlastné je to smrtelnd nuda.
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Vim, ze mnohé z Zen ho ani neposlouchaji. Zajem o jeho
proslovy jenom predstiraji, zatimco je daleko vic zaméstnava
pomrkévéni na bratra Stockhama. Vsimnu si, ze pravé to ted
déld i Macy Daviesova — jeji hnédé oéi jsou Siroce oteviené
a ona jako by se jimi vpijela do jeho rth a hltala kazdé jeho
slovo. Pfitom si prsty pohravé s loknou svych lesklych mé-
dénych vlast.

Patrné doufd, Ze pravé ji bratr Stockham pozida, aby se
stala jeho zivotni partnerkou. Postaveni, které ziskal jiz pfi
narozeni, z n&j ¢ini nejvazenéjsiho muze naseho spoleéenstvi.
Vsichni se divi, pro¢ si zatim nevybral Zidnou druzku. Je to
zvla$tni — bude mu dobie pétadvacet, mozna i o rok dva vic.
Dévno doséhl véku, kdy se takové svazky uzaviraji. Ale tfeba
je az pfili§ zaméstnan dodrzovanim vsi té mravnosti. Vlastné
mé to nijak zvl4$t netrdpi. Je pékny, to ano. Vysoky, s lesklymi
Cernymi vlasy, které mu sahaji pfesné po ramena. Ale néco
vjeho pfikrém pohledu mé vzdycky désilo. Anebo je to moz-
n4 tim, Ze pravé on mé pravo potrestat mé, kdyz jsem vzpurna.

Bratr Stockbam se nad tim pogastavoval.

Sevfe se mi zaludek. Radéji budu sbirat kofeny na Rozces-
ti pod kostrami vzpurnych, nez abych musela za trest drzet
Straz.

Rozhlédnu se po mistnosti. Na protéjsi strané spole¢né
postava Sest ¢lend rady. Odvritim hlavu dfiv, nez si mého
pohledu staéi v§imnout. A vtom uvidim kluka, ktery mé po-
zoruje. Stoji v davu asi o deset fad bliz k fe¢nickému pultu,
ale vznikld mezera nim umoznuje divat se jeden na druhého.
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